ESTER

(Ité)

Taxu ga ona naxii ga
aéxgacii ga Achuéru

1 1Rii niima ga Achuéru rii aéxgacii

nixi ga Médiaanewa rii
Pérchiaanewa. Rii yema norii naane rii
127 gu nixiiye. Rii Idiaanewa inaxiigii
rii nhuxmata Echiopfaanewa nangu ga
norii ta. 2Rii guma aéxgaciipata rii ane
ga Chuchawa nixi ga nayexmaxii. 3Rii
yexguma marii tamaepiix ga taunecii
aéxgact yixixgu ga Achuéru rii nanaxii
ga wiixi ga taxiima ga peta. Rii niixna
naxu ga guxiima ga norii ngiixéérufigii
ga agxgaciigii rii churaragiierugii ga
Médiaaneciiax rii Pérchiaaneciiax, rii
yema agxgaciigii ga wiixichigii ga norii
naanearii iiyewa yexmagiixii. 4Ri
yemaaci nanaxii ga yema peta, yeri ga
niima rii niigii inawéxchafi nax nhuxacii
naporaxii rii nhuxécii namuxfichix{ ga
nachixiianearii yemaxiigii rii nhuxacii
namexechix{i ga norii fane. Rii yema
peta rii natai ga ngaxii ga taunecii. 5Rii
yema petawena rii niima ga aéxgacti ri
to ga peta naxii ga aéxgaciipataaxtiiwa
ga 7 ga ngunexii taixii. Rii yema petawa
rii niixna naxu ga guxtima ga yema

dufixiigii ga aéxgaciipatawa puraciiexii
ga norii nguxeeruugu rii norii
puraciitaniixiigii ixigiix.

10-11R{j yema peta nagu yaguxii ga
ngunexiigu rii niima ga aéxgacii rii
marii witimaxad nangaxaé rii yemacax
natadxé. Ri nanamu ga 7 ga nori
ngiixéérufligii ga Meuma, rii Bich, rii
Arboéna, rii Bita, rii Abata, rii Chet4, rii
Cérca nax napexewa ngixii nagagiixticax
ga yema naxmax ga Wachi ga meama
ngaxaécli namaxa ga yema nortii
ngaxcueruxi. Rii yemaacii nanamu nax
guxiima ga dulixtigiix(i rii Aéxgaciigiixii
ngixii nawéxiicax nax nhuxacii
namexechix{i, yerii aixcuma imexechi.
12Notiirli ngima ga naxmax rii tama
naga ixinii ga yema aexgacuaru
dufixiigii ngimaxa niix{i ixux. Rii
yemacax ga niima ga aéxgacii rii
poradcii nanu. 13Rii norii numaxa norii
ucuxéruligii ga meama yema naanearii
mugiixii icudx{ina naca nax taxacii ta
naxiixii ngimaxa ga naxmax. Yerii niima
ga aéxgacii ri naciima nixi nax nori
ucuxérutigii ga meama mugiixii
icuaxgiix{ina nacaxiraxii nax{ipa nax
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taxaciirii mu naxunagiixii. 14Rii yema
ucuxérufigii ga déxgaciimaxa
amiiciigiixii rii Cachéna, rii Chetaru, rii
Amachita, rii Tarchia, rii Mére, rii
Marchéna rii Memucéi nixigii. Rii
niimagii ga yema 7 ga yatiigi ga
iporaexii ga Pérchiaanewa rii
Médiaanewa rii aéxgaciiarii
ucux@ruiitiicumiiwa naxiigii. Rii tax{i ga
aéxgaciigii nixigili ga yema
nachixiianewa. 15Rii niima ga aéxgacii
ga Achuéru rii yema yatiigiina naca rii
nhanagiirii: —;Taxacii t4 chaxii i
nhuxmax? ;Rii taxaciirii poxcu nixi
ixiimatiix{i i mugiiwa ngixcax i wiixi i
aéxgaclimax i tama aéxgaciiga iniicii
ega norii ngtixéérufigiixii namugiigu nax
ngixcax yacagiixiicax? —nhanagiirii.
16R{i niima ga Memucad rii
namiiciigiiégagu déxgaciixii nangaxd rii
nhanagiirii: —Pa Aéxgaciix, rii ngéma
cuxmax rii tama cupexewaxica chixexil
ixii, notiirii gux{ima i déxgaciigii rii
dufix{igii iyatiixiipexewa inaxii i ngéma
chixexii. 17Rii ngéxguma ngéma naigii i
ngexiigii i curii naanewa ngéxmagiixii
niix{i cuaxgiigu i ngéma naxiixii i ngéma
cuxmax i Wachi, rii niimagii rii ta rii
taxtitdma natega naxiniie. Erii ta niixt
nixugiie rii aéxgacii ya Achuéru rii
naxmax ga Wachicax nangema rii ngima
rii tama naga ixinii. 18Rii gux{ima i
ngéma aéxgacligii i Pérchiaanewa rii
Médiaanewa ngéxmagiixii naxmaxgii rii
ngéxguma niixii nacuéchigagiigu i
ngéma naxiixd i ngéma cuxmax, rii
ngéma ngextigii rii t4 ta ngémadcii
natemaxa nanaxiigii nax tama natega
naxiniiextl. 19Rii cumax3 niix{ tixu, Pa
Aéxgaciix, rii ngéxguma chi curii me

ESTER 1, 2

yixigu nax cunaxunagiixticax i wiixi i
mu i tagutdma texé iyariixoxéexi i
Pérchiaanewa rii Médiaanewa, rii
ngéma muwa rii ta niix{i quixu nax
tagutdma wena cupexewa nax nanguxi
i cuxmax i Wéachi. Rii nhuxichi, Pa
Aéxgacﬁx, rii name i nai i cuxmaxcax
cudau, i ngémaarii yexera cuga iniicii.
20Rii ngéma mu rii name nixi i
cunaxunagii i guxiima i ngéma naanegii
i namaxa icucuéxiiwa. Rii ngémadcii i
guxiima i ngex{igii rii t4 natega naxiniie
rii woo aéxgacii yixixgu riiexna
ngexiriilixtiimare i dufixii yixixgu
—nhanagiirii. 2'Rii yema Memucadarii
ucuxé ri aéxgaciicax rii nori
nglixéérufigiicax rii name. Rii yemacax
ga niima ga aéxgaci ri nanamu nax
naxiimatiixii ga yema mu. 22Rii
wiixichigii ga nagawa naxiimatii rii
nhuxiichi gux{ima ga yema naanegii ga
déxgacii namaxa icudxiiwa nanamupane
nax guxiima ga ngextigii rii guxiiwama
natega naxiniiexticax.

Itégu nangu nax aéxgaciimax yixixu

2 TRii yexguma marii
inangiixmiiguwena ga niima ga
aéxgacii ga Achuéru, rii ngixna
nacuaxachi ga naxmax ga Wéchi, rii
nagu nariixinii ga yema mu ga niima
naxiimatiixiigagu nax tagutdma wena
ngixli nadauxii. 2Rii yexguma ga yema
norii nglixééruligii rii nhanagiiriigii
niix{i: —Name nixi i cuxii ngixcax
tadaugii i pacligii i mexechicii i taguma
yatiixii cuaxgiicii. 3jEcii niix{i naxuneta i
dufixiigii i wiixichigii i naane i namaxa
icucudxiiwa nax ngéma paciigii i
mexechicii i taguma yatiix{i cuaxcii
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ESTER 2

ngixii idexechixficax rii nua curii
ngexiigiipatawa ngix{i nagagiixiicax! Rii
nhuxiichi name nixi ya yima
ngextigiipataarii daruxii ya Egai ngixna
nadau i ngéma paciigii nax ngixd
yangaxaégiixiicax. 4Rii ngéma pacii i
yexera curii me ixicii Pa Aéxgaciix, rii
ngéma té iyixi i cuxmax ixicii
ngichiciixii i Wachi —nhanagiiriigii. Rii
yema inii rii norii me nixi ga aéxgacti,
ril yemaacii nanaxii. SRii Chuchawa ga
aéxgaclipatawa napuracii ga wiixi ga
Yudéu ga Bé&yamitaniix{i ga Marduquéu
ga naéga. Rii niima rii Yaxi nane nixi, rii
Chimef rii Chi tixi ga norii oxigii. °Rii
niima ga Marduquéu rii nataniiwa
nayexma ga yema muxima ga Yudéugii
ga Nabucudonoché Yerucharétiwa
igaxiixii wiixigu namaxa ga Yeconia ga
Yudéaneciiaxarii aéxgacii ixigﬁ. 7Rii
niima ga Marduquéu rii niixii iyexma ga
wiixi ga nanepiixacii ga guxtiwama
taxcucii. Rii ngiéga rii Ad4cha riiexna
Ité nixi. Rl ngima rii imechametiixiichi
rii ngixine rii namexechi. 8Rii yexguma
naxunagugu ga déxgaciiarii mu ga pacii
ngix{i nax nanutaquexeguxuchlga rii
muciima ga pacii ngixli nanutaquexegii
nagu ga aéxgaciipata ga Chuchiwa
yexmagiine. Rii paciigiiarii daruxii ga
Egaimexéwa iyexmagii. Rii yema
paciigiitaniiwa ta iyexma ga Ité. °Rii
niima ga Egai ga yema paciigiimaxa
icuaxcii rii poradcii norii me iyixi ga Ité.
Rii yemacax ga niima ga Egdi rii
noxtaciima ngix{i nayangaxaé rii
memaexii ga 6na ngixna naxa. Rii ngix{i
naxuneta ga 7 ga ngexiigii ga
aéxgaciipatawa puraciiecii ga niix{i
riicuaxmaegiicii nax yema Iténa

358

daugiixticax. Rii yema riimemaexii ga
ucapuwa ngixii nagagii nax yéma
nayexmaxiicax ga ngexigiipatawa.
10Notiirii ngima ga Ité rii tama ngigii
iyaxu nax Yudéu yixixii rii tama ngigii
iyaxu ga texétaniixii nax yixixi. Yerii
yemaacii ngixii naxucuxé ga Marduquéu
nax tama ngigii yaxuxticax.

15R{i ngima ga Ité ga Marduquéueyax
ga Abidixacii, rii yexguma ngiwa
nanguxgu nax aéxgaciipexewa ngixii
nagagiixii, rii ngima rii inayaxu ga yema
Egai ga paciigiiarii darufiarii ucuxé. Rii
meama ng1gu 1ngaxae yema ngimaxa
niixii yaxuxiiriix{i. Rii yema naigii ga
paciigii rii poradcii ngimaxa itaaxégii ga
yexguma ngixl nadaugiigu. 16Rii
yexguma marii 7 ga taunecii aéxgacii
yixixgu ga Achuéru, rii meama norii 10
ga tauemacii ga Tebéxgu aégaciigu
(yanéru) nixi ga déxgaciipatawa Itéx{i
nagagiixii naxiitawa ga Achuéru. 7Rii
yexguma ngig(ﬁ nadaxgux ga Achuéru rii
poradcii niixii ingtichafi gucii ga naigii
ga paciiarii yexera. Rii yemacax
ngieruwa nayangaxcuchi ga yema
ngaxcueruxi ga aéxgaciimaxcax ixixd,
rii ngixli naxuneta nax naxmax yixixi
ngichiciixii ga Wéachi.

Marduquéu rii niixii
nacuachigaama nax aéxgaciixii

yamaxgiichauxt

21R{i wiixi ga ngunexii ga yexguma
Marduquéu aexgacupataaru iaxwa
nadauxiitaeyane rii niix{i naxinii ga
taxre ga idxarii darufigii ga Bigata rii
Tére ga nugadcii niigiimaxa idexagiixii
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nachigagu nax nhuxacii t4 a€xgacii ga
Achuéruxii yamaxgiixii. 22Rii yexguma
yemaxi nacuaxgu ga Marduquéu rii
aéxgacii naxmax ga Itémaxa niix{i nixu
ga aéxgaciixii nax yamaxguchauxu Rii
ngima ga Ité rii 4éxgaciimaxa niix{
iyaxu ga yema Marduquéu ngimaxa
niix{ ixuxi. 23Rii niima ga aéxgacii rii
naxcax inicagiichigii nachiga ga yema
nax yamaxgiichafixii. Rii niix{i
nacudchiga nax aixcuma yixix{ ga
yema. Rii yemacax nanaweéxgiinaxa ga
yema taxre ga yatiigii. Rii guxiima ga
yema ngupetiixii rii
aéxgacilipexewatama nanaxiimatii nagu
ga nachixiianepane.

Marduquéu rii Amatichiga

3 1Rii yema ngupetiixguwena rii
niima ga aéxgacii ga Achuéru rii
wiixi ga yatii ga Améfixii naxuneta nax
norii ngiixéérufigiimaxa inacuaxticax.
Rii yemaacii nawa nangu nax guxiima

ga yema naanemaxa inacuixu ga Amat.

Rii Achuéruxicatama nixi ga naétiiwa
yexmaxii. Rii niima ga Amaii rii
Amedéta nane ga Agachetaniix{i nixi.
2Rii gux{ima ga yema
aéxgaciipatawaarii puraciitaniixtigii rii
Améiipexegu nacaxépi_ixiigii ri
inariimaxachitanii ga yexguma Amat
napexewa lipetiixgu riiexna napexewa
nayexmagu. Yerii yemaacii nixi ga
aéxgacii ga naxunagiidxi. Notiirii niima
ga Marduquéu rii tama naga
naxiniichafi ga yema mu, rii yemacax
tama narlimaxachi ga yexguma Amat
napexewa lipetiixgu. 3Rii yexguma
yemaxt nadaugiigu ga déxgaciiarii
nglixéérutigii, rii Marduquéuna nacagiie

ESTER 2, 3

rii nhanagiiriigii: —Tiixciii tama naga
cuxinii i ngéma déxgacii unagiixii?
—nhanagiiriigii. 4Rii guxiima ga
ngunexiigiigu rii yemaaciitama
Marduquéuna nacagiixil, notiirii niima
ga Marduquéu rii nanangaxii nax niima
rii Yudéu yixixi rii yemacax tama
Améfipexegu nayariimaxachi. Rii
yemacax ga yema dufixigii rii
Améiimaxa niix{i nayariixugiie rii niixna
naca rii name nax yemamaxa niigi
fnapoxiixii ga Marduquéu. 5Rii yexguma
Améi Marduquéuxii daxgu nax tama
inacaxapiixiix{i rilexna yanamaxachixi
ga yexguma yéma naxiipetiixgu, rii
niima ga Amai rii poradcii nanu.
6Notiirii yema marii niix{i nax nacuaxa
nax taxaciirii dufixdi yixixi ga
Marduquéu rii yemacax tama niixica
nanapoxcuchati. Rii nagu nariixinii nax
nhuxacii t4 nadaiaxii ga guxiima ga
yema Yudéugii ga yema naanegii ga
Achuéru namax3 icuéxiiwa yexmagiixii.

Mu ga Yudéugiiarii daixchiga
unagiixii

7Rii yexguma 12 ga taunecii aéxgacii
yixixgu ga Achuéru, rii meama guma
niixfraxficii ga tauemacii ga Niséﬁgu
aégactligu (abriu) rii Amatipexewa
naxcax nadaugii nax taxaciirii ngunexﬁ
ta yixixii ga Yudéugiixii nagu nadaixii.
Rii nagu naxunetagii nax guma nai ga
12 ga tauemacii ga adagu aégaciiarii 13
ga ngunexiigu (13 feweréru) ta yixixi
nax nadaiaxii. 8Rii niima ga Amai rii
agxgacii ga Achuéruxiitawa naxii nax
namax4 niix{i yanaxuxiicax nachiga ga
yema. Rii nhanagiirii: —Pa Aéxgaciix,
rii nataniiwa i guxtima i ngéma togii i
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nachix{ianeciiaxgii rii nangexma i
wiixitlicumii i tama toglimaxa
wiixiguchatix{i. Erii ngéma naciimagii rii
nanatoraxii rii tama naga naxiniie i
ngéma curii mugii, Pa Aéxgaciix. Rii
ngémacax, Pa Aéxgacﬁx, rii tama name
nax nhaa naane i namaxa icucuéxiiwa
namaxéxi. °Rii ngémacax Pa Aéxgaciix,
ega curii me yixixgu i ngéma niixi
chixuxii jrii &cii naxunagii i wiixi i mu i
niix{i ixux{i nax noxtaciima nadaixii i
ngéma Yudéugii! Rii chama rii ta
330,000 quiru naguxi i diérumii ichaxa
nax ngémamaxa naxiitaniixticax niixi i
ngéma nadaix{i —nhanagiirii. 1¢11Rii
yexguma ga niima ga aéxgacii rii
nhanagiirii niix{i: —jRii ngéma diéru rii
cuxriitama yixi! jRii ngéma Yudéugii rii
namaxa naxi i taxacii i cuma
cunaxwaxexil! —nhanagiirii. Rii
nhuxiichi niigiimexéwa ngix{i nayaxu ga
norii dnera rii Amafina ngix{i naxa nax
yemaacii 4éxgaciiéga nawa ngéxiicax ga
yema mu ga Amaéii unagiixii. 12Rii guma
tauneciiarii niixiraxiicii ga tauemaciiarii
13 ga ngunexiigu rii niima ga Amad rii
nanangutaquexexéxé ga aéxgaciiarii
poperaarii iimatiirufigii. Rii namaxa
niix{l nixu nax naxiimatiigiifixiicax ga
wiixi ga mu naxcax ga guxiima ga
Aéxgaciigii ga namax3 icudxii ga yema
(127) nachixﬁanegﬁ ga Achuérumexéwa
yexmagiixii. Rii wiixichigii ga yema
nachiiianeciiixgiigawa naxiimatii ga
yema mu, rii aéxgaciiéga nagu naxii rii
norii aneraéga nawa nangox. 13Rii yema
aéxgaciiarii orearii ngerufigii rii
inayanuetanii ga yema popera nawa ga
guxiima ga yema nachixiianegii ga
aéxgacii namaxa icuaxi. Rii yema
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poperawa rii niix{i nixu rii nhanagiirii.
“Rii meama nai ya 12 ya tauemacii ya
adagu aégaciiarii 13 ya ngunextigu (13
feweréru) rii ta nadai i guxﬁma i
Yudéugii i yatiix{i rii ngexd rii
ngextiixiixtigii rii paxiigii rii buxtigii. Rii
guxiima i ngéma norii ngémaxiigii rii
ngéma nadaixiimexéwa ti nachoii”,
nhanagiirii.

Nangechatigii ga Yudéugii yerii
naxunagii ga norii daichiga

4 1Rii yexguma Marduquéu niixti
cuaxgu ga yema unagiixil rii niigii
nariigautechiru yerii poraacii
nangechafl. Rii yemacax témiixii ga
naxchirugu nicux rii tanimucamaxa
niigi nagiieru. Rii guma ianegu
inayaxiiegu rii tagaacii aita naxii norii
ngechafimaxa. 2Rii yemaacii inixd rii
nhuxmata aéxgaciipataaxwa nangu rii
yéma nayachaxachi, yerii nachuxu ga
ngechatichirugu ictixe déxgaciipatagu
nax iicuxil. 3Rii yexgumariix{i ta ga
wiixichigii ga Tanewachigii ga ngexta
fyanguchigiixiiwa ga yema mu ga
aéxgacii iixi, rii ga Yudéugii rii poradcii
nanaxixachiaétanii. Rii poraacii
nangechafigii rii tama nachibiie rii
naxauxe. Ril mux{ima ga niimagii rii
tanimucatexegu napegii rii naxchiru ga
témiixiigu nicuxgii.

Yudéugiiétiiwa ichogii ga Ité

4Rii yema ngixiitaxtigii ga Ité rii yema
yatiigii ga ngirii darufigii ixigiixi rii
ngimaxa niixii nixugii ga yema
Marduquéuxii ngupetiixii. Rii yemaxii
naxinligu ga ngimax rii yexeraaci
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inaxixachiaxé. Rii yemacax
Marduquéucax yéma inamu ga mexii ga
naxchiru nax inacuxuchixiicax ga yema
témiix{i ga naxchiru ga nagu yactixii.
Notiirii ga niimax rii tama
inacuxuchichaii. 5Rii ngima ga Ité rii
naxcax ingema ga yema ngirii darutieru
ga Atdqui. Rii Marduquéuxiitawa inamu
nax niixna yachaxﬁch nax taxacii
ngupetiixii rii taxaciicax natémiichirux.
6Rii niima ga Ataqui rii Marduquéuna
nayaca ga Tanearii ngutaquexechicawa
ga aéxgaciipataarii 1axari toxmaxtawa.
7Rii niima ga Marduquéu rii namaxa
niix{i nixu ga guxiima ga yema
ngupetiixii rii nhuxre ga diéru ngix{i nax
inaxax{i ga Amaii nax yemaacii guxiima
ga Yudéugiixii nadaix{icax. 8Rii
yexgumariixii ta Atiquina nanaxapane
ga yema mu ga niixi ixuxd ga
Yudéugiiarii daixchiga. Rii Atdquimaxa
niix{i nixu nax Iténa naxadxiicax rii
yemaacii niix{i nacudxiicax ga yema
ngupetiixii. Rii yexgumariixii ta Itécax
yéma namuga nax ngimatama
déxgaciimaxi niixll yanaxuxticax rii
yemaacii naétiiwa nachogiixiicax ga
ngitaniixtigii. °Rii niima ga Ataqui rii
natdegu rii Itémax4 niix{i nayariixu ga
yema Marduquéu namaxa niix{i ixuxd.
10Ri{i ngima ga Ité rii wenaxarii
Marduquéuxiitawa inamu ga Ataqui nax
namax3 niix{i yanaxuxticax ga ngirii
dexa ga nhaxii: 11“Gux{ima i dufixigii
rii niix{i nacuax rii ngéxguma texé
agxgaciixlitawa {imaregu rii tama niima
tlimacax nangemaaciima rii tayu ega
niima ya aéxgacii rii tama norii nai i
Girumaxa chauxmenaxane tiimaétiigu
nawexgu. Rii chamax rii marii 30 i

ESTER 4, 5

ngunexii taguma chauxcax nangema ya
aéxgacii”, ngigiirligii. 1>13Rii yexguma
Marduquéu niixii iniigu ga ngirii ngaxii
ga Ité, rii ngixcax yéma namuga rii
nhanagiirii: “;Exna cuma nagu
curiixiniigu rii taxiitima cuyuxd erii
aéxgaciipatawa cungexma woo Yudéu
nax quixixti? Rii nhuxmax nax ngéma
cungeaxmarexii rii tama naétiiwa nax
cuchogiixii i tataniixfigii i Yudéugii, rii
toxnamana t4 ne naxii i ngiixé& nax
nawa finguxiixiicax i ngéma guxchax,
notiirii i cumax rii ngéma
cunatiitaniix{igii rii t4 nayue. Rii
bexmana ngéma nax toxii icupoxiixiicax
nixi i aéxgaclimaxwa nax cunguxﬁ i
nhuxmax”, nhanagiirii. 15Rii yexguma
ga ngima ga Ité rii nhaaci
Marduquéucax yéma imuga: 16“;Ecii
ngéma naxil rii nangutaquexexéexeé i
guxiima i Yudéugii i Chuchawa
ngéxmagﬁxfi nax chauxcax aureacii
nayumiixégiixticax! jRii tamaepiix i
ngunexii rii tamaepiix i chiitaxi rii
taxuxiitama taxacii nangoxgii riilexna
taxacii nixaxgii! Rii chamax, rii namaxa
i chauxiitaxfigii rii ngémadcii titama
tanaxiigii. Rii ngémawena rii ta
ééxgacﬁxﬁtawa ichayadau woo nachuxu
nax texé ngéma fimarext tama tiimacax
nangemayane. Notiirii t4 ngéma
chax{iama rii niiétama ega woo
chayuxgux”, ngigiiriigii. 1”Rii yexguma
ga niima ga Marduquéu rii nanaxii ga
yema Ité namax4 niix{ ixuxdi.

Aéxgaciixiitawa ixii ga Ité

5 1Rii tamaepiix ga ngunexiiguwena
rii ngima ga Ité rii nagu iyacux ga
ngirii aéxgaciimaxchiru rii nhuxiichi
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aéxgaciipatagu ixiicu. Rii yema ucapu
ga aéxgacili nawa riitoxtarii iaxarii
wexgu iyachi ga déxgacii mea ngixii
idauxtiwa. 2Rii niima ga déxgacii rii
yexguma ngixti nadaxgux ga Ité nax
yexma nachix{i, rii ngimaxa nataixé rii
nanawexnagii ga norii Girumenaxa. Rii
ngima ga Ité rii naxcax iyaxi rii norii
Girumenaxapexegu iyariingdgii. 3Rl
niima ga aéxgacii rii ngixna naca rii
nhanagiirii: —;Taxacii cuxii nangupetii
Pa Itéx? ;Rii taxacii cunaxwaxe? iRl
woo chi ngax{igu i chauchix{ianecax
choxna cucaxgu rii chi cuxna chanaxa!
—nhanagiirii. Rii Ité rii inangaxd rii
ngigiiriigli: —Rii ngéxguma chi curii
me yixixgu, Pa Aéxgaciix, rii cuxna
chaxu nax chauxtitawa cuxiixticax erii
cuxcax rii Amaticax chanaxii i wiixi i
ona i mexii i nhuxmax —ngigiiriigii. SRii
niima ga aéxgacii rii norii dufix{igiix{
namu rii nhanagiirii: —jNaxcax pedaux
ya Amaii rii nua naxii nax ngémaaci
natadxéxiicax i Ité! —nhanagiirii. Rii
nhuxiichi ga niima ga aéxgacii rii Amai
rii yéma naxi nawa ga yema oOna ga Ité
naxcax iixii. SRii yexguma
inachibiieyane rii niima ga aéxgacii rii
Itéx{i nhanagiirii: —jChoxna naxcax
naca i taxacii i cuma cunaxwaxexu rii ta
cuxna chanaxi woo chitama ngaxiigu i
chauchixtianecax choxna cucaxgu!
—nhanagiirii. 7Rii ngima ga Ité rii
inangaxii rii ngigiiriigii:
—Nhaaxicatama nixi i ngéma
chanaxwaxexil i td cuxna naxcax
chacaxii. 8Pa Aéxgaciix, ngéxguma chi
aixcuma choxii cungechafixgu, rii chi
curli me yixixgu i ngéma
chanaxwaxextl, rii chi choxna
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cunaxixchafigu i ngéma cuxna naxcax
chacaxaxl, rii cuxna chaxu nax
moxarii ngunextigu Améaiimaxa nua
chaux{itawa pexixil naxcax i to i 6na i
pexcax ta chamexééxii. Rii ngéma t4
nixi i cumaxa niixt chixuxi, Pa
Aéxgacﬁx, i ngéma choxna naxcax
cucaxaxii —ngigiiriigii.

Amaii rii Marduquéucax nanaxii ga

wiixi ga wéxnaxachicaxii

9Rii niima ga Améi rii poradcii
natadxéaciima natdegu nawa ga chibii.
Notiirii yexguma aéxgaciipataarii iaxwa
inaxiixlixgu rii poradcii nanu yerii ga
Marduquéu ga iaxwa yexmacii rii tama
inachi rii bai ga nax naxiaxachixi ga
yexguma niixii nadaxgux ga yéma nax
naxiipetiixii. 1°Notiirii yexgumatama rii
tama niigii nangoxéxé ga nax nanuxil.
Rii yexguma nachifiwa nanguxgu rii
namiiciiglicax nangema rii ngixcax
nangema ga Chére ga naxmax. 1'Rii
yema namiiciligiipexewa inanaxiigi ga
niigii nax yacuaxiiiixii. Rii niixii nixu
nax nhuxacii namuari
ngémaxtaxiichixi rii namuxaciixiichixii
rii nhuxacii 4éxgacii niix{i icuaxiifixi
nataniiwa ga yema norii nglixéérutigii
rii yemacax yema togiiétiiwa
nanaxiixéxé ga déxgacil. 12Rii
nhanagiirii ta: —Rii chaxicatama nixi i
choxna naxux{i i Ité i 4éxgacii naxmax
nawa i ngéma 6na i nhuxmax
aéxgactlicax naxcax nangemaxﬁ. Rii
wenaxarii choxna ixu nawa i ngéma 6na
i moxii ta déxgaciicax naxiixii. 3Notiirii
ngéxguma niixii chadaxgu i ngéma
Yudéu i Marduquéu i a€xgaciipataarii
fixwa riitoxd rii chaudéwa nangux erii
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tama chox{i nicuaxiix{i. Rii ngémagagu
choxna ninha i ngéma chorii tadxe i
aéxgacii naxmax chauxcax iixi
—nhanagiirii ga Amai. 14Rii yexguma
ga naxmax rii namiiciigii rii
nhanagiiriigii niixti: —;Ecii dufix{igiixt
naxiixéxé i wiixi i wéxnaxachica i 22
métru i norii méchane, rii moxu
paxmama rii a€xgacilina naca nax
ngémagu nawéxnaxagiidxiicax i
Marduquéu! jRii nhuxiichi ngémaacii
chibiiwa nax{i namaxa ya aéxgacii! Erii
marii taxugutdma curiixinii i ngéxguma
—nhanagiiriigii. Rii yema inii rii norii
me nixi ga Amaf rii yemacax
dufix{igiix{i nanaxiixéxé ga wiixi ga
wéxnaxachica.

Marduquéu nariiporamae

6 1Rii yema ga chiitaxiigu ga aéxgacii
rii tama nape rii inadauecha. Rii
yemacax naxcax nangema ga yema
popera ga nagu naxiimatiix{i ga guxiima
ga yema nachix{ianewa ngupetiixii nax
naxcax niixii nadaumatiigiixticax. 2Rii
yexguma niixii nadaumatiigiigu ga yema
popera rii yexma niixii nayangaugii ga
ore ga Marduquéuchiga ga nhuxacii
aéxgacii ga Achuéruxii fnapoxiixii ga
yexguma yema aéxgaciipataarii darufigii
ga Bigata rii Tére niigii ucuxégiigu nax
Agxgaciixii yamaxgiichafix{i. 3Rii yemaxii
naxiniigu ga aéxgacii rii fnaca rii
nhanaguru —¢Taxacuru amare rii
cuaxiixii nixi ga nayaxuxu ga Marduquéu
naxcax ga yema mexii ga chauxcax
naxiix{? —nhanaguru Rii niima ga nort
ngiixéérufigii rii nanangaxiigii rii
nhanagiiriigii: —Taxux{ima noxtaciima,
Pa Aéxgaciix —nhanagiiriigii. 4Rii

ESTER 5, 6

yexguma fyadexagiiyane rii yoxni ga
niima ga Amati rii yéma nangu rii
yemacax iaxtiiwa nayexma nax
Aéxgaciina yacaxiicax nax Marduquéuxii
yema wéxnaxachica ga naxiixtigu
nawéxnaxaxiicax. Ril yexguma ga niima
ga aéxgacii rli inaca rii nhanagiirii:
—¢Texé tixi ya 1axtiiwa ngéxmaxe?
—nhanaguru 5Rii yema norii
ngiixééruiigii rii nanangaxi rii
nhanagiiriigii: —Amédi nixi i ngéma
ngéxmaxii —nhanagiiriigii. Rii niima ga
aéxgacii rii nhanagiirii: —jNamax4 niixi
pexu rii nua naxii! —nhanagiirii. °Rii
yexguma ga niima ga Amai rii nixiicu rii
aéxgaciipexegu nayachi. Rii niima ga
aéxgacii rli niixna naca rii nhanagiirii:

— ¢Nhuxacii chi i niixii quicuaxiiiixd i
wiixi i yatii i cuma cunaxwaxexi nax
niixii quicuaxiiiixti? —nhanagiirii. Rii
niima ga AmAi rii niigiidéwa nagu
nar{ixinii: “; Texéxii tA nicuaxiixii ya
aéxgacii? ¢Rii taux €xna i choxii tatama
yixix{i?”, nhax{igu nariixinii. 7-8Rii
yemacax ga niima ga Amai rii éxgaciixii
nangaxii rii nhanagiirii: —Ngéxguma chi
niixii chicuaxiixiichafigu i wiixi i yatii rii
naxchiru i 4éxgacii nagu ictixiigu chi
chayacuxéxé, rii nhuxiichi norii cowaru i
Aéxgacii nagu ix{ixtigu chi chayaxiixéxé
ri nggxcueruxﬁ i aéxgacli namaxa
ngaxcueruiimaxa chi chanangaxcueru.
9Rii chi chorii ngiixé&rufigiierux{i chamu
nax nagu yacuxééaxiicax i ngéma
naxchiru rii chi cowaruétiigu
chanaxaunagiixéxé nax ngémaacii
fanematigu namaxa yacaechigiixticax:
“Nhaécii nixi ya aéxgacii i niixi
yacuaxiiiix{i i wiixi i dufix{i i namaxa
nataixéxii”, nhachagiirii chi
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—nhanagiirii ga Amaii. 1°Rii yexguma ga
niima ga agxgacii rii nhanagiirii:
—Namexechi nixi i ngéma. jEcii
nhuxmax rii nayaxu i ngéma naxchiru rii
ngéma cowaru rii ngéma niixd
quixuxiidciima naxii namaxa ya
Marduquéu ya Yudéu ya aéxgaciipataarii
faxarii daruxii! —nhanagiirii. 11Rii
yexguma ga Améii rii nanayaxu ga yema
aéxgaciichiru rii ga cowaru ga aéxgacii
natagu tonagiixii, rii Marduquéuxii
nicuxcuchi rii yema cowarutagu nayaga.

Rii Tanematigu namaxa nanaxaane ri
namaxa nicaechigii rii nhanagiirii: —Ri
nhaécii nixi i namax naxiiax{ i ngéma
yatii i éxgacii niix{i icuaxiitix{i
—nbhanagiirii. 12Rii yemawena rii niima
ga Marduquéu rii natdegu nax
agxgacilipataarii 1axna yadauxfich.
Notiirii niima ga Amati rii niigii
nidiixchiwe rii nangechaficiima paxa
nachifiwa naxii. 13Rii yexguma nachitiwa
nanguxgu rii naxmaxmaxa ri
namiiciigiimaxa niix{i nixu ga yema
ngupetiixti. Rii niimagii nanangaxiigii rii
nhanagiiriigii: —Ngéma Yudéu i
Marduquéu rii taxuciiriiwa niix{i
curiiyexera, erii ngéxguma chi ngémaacii
namaxa cunaxiixgux rii ta cuxchaama
chixex{i cuxcax fnangu —nhanagiiriigii.
14Rii yexguma fyadexayane rii inangugii
ga aéxgacii ga Achuéruarii dutixiigii nax
Amiéficax yacagiixticax nax Itéarii 6Gnawa
nagagiiaxiicax.

Amaiimaxa nanaxuegu nax
yamaxgiiaxti
7 1Rii niima ga aéxgacii riit Amad ri
nawa naxi ga yema chibii ga Ité
naxcax mexééxil. 2Rii yexguma norii wiii
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fyaxaxgiiyane rii niima ga aéxgacii rii
wena ngixna naca ga Ité, rii nhanagiirii:
— ¢ Taxacii nixi i naxcax icucaxchatixi,
Pa Chaxmax, Pa Itéx? jRii choxna
naxcax naca i ngéma cunaxwaxexu rii
chama rii t4 cuxna chanaxa woo chi
naxcax fcucaxgu i ngaxtigu i
chauchixiiane! —nhanagiirii. 3Rii ngima
ga Ité rii inangaxi rii ngigiiriigii: —Pa
Chorii Agxgaciix, ngéxguma chi aixcuma
choxii cungechaiixgu, rii cuxcax
namexgu i ngéma cuxna naxcax
chacaxaxdi, rii nhaaxicatama nixi i
chanaxwaxexii nax cuxna naxcax )
chacaxaxti, Pa Aéxgaciix: jRii choxii )
niix{i nangechaxi i chorii maxii rii niixt
niix{i nangechaxii i ngéma
chautaniix{igiiarii max{i! 4Erii chama rii
chautaniix{igii rii marii tox{i naxiipane
nax ngémaicii toxii nadaixticax ya
guxama. Rii ngéxguma chi tomaxa
natiegiigu nax togiiarii puraciitaniixiigii
tixigiix{icax, rii chama rii chi taxu
nhachagiiriimare, woo i ngéma rii ta rii
wiixi i chixexl i taxii nixi i cuxcax, Pa
Aéxgaciix —ngigiiriigii. 5Rii yexguma ga
niima ga Achuéru rii ngixna naca ri
nhanagiirii: —; Texé tixi ya yixema tiigli
friiporaxe nax ngéma chixexil cumaxa
taxiix{i? —nhanagiirii. Rii ngima rii
inangax{ rii ngigiiriigii: —Ngéma torii
uanii i chixex{i tomaxa iixchafixii rii
nhaa chixeciimaxii i Amati nixi
—ngigiiriigii. Rii yexguma yemaxii
naxiniigu ga Amat rii poradcii norii
muilimaxi nanaxixachiaxé napexewa ga
aéxgacii rii naxmaxpexewa. “Rii niima
ga Achuéru rii norii numaxa nayuxnagi
rii yéma niixna ninha ga yema
fnachibiiextiwa rii aéxgaclipataaxtiiwa
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nanha. Rii niima ga Amaii ga marii niix{i
nax nacudxu nax aéxgacii td namaxa
naxueguxi nax yamaxgiiaxd, rii yoxni
Itépexegu nayangiicuchi rii ngix{
nacaaxii nax naétiiwa nachogiixii nax
tama aéxgacii namaxa naxueguxﬁce_lx
nax yamaxgiiaxii. 8Rii yexguma
napataaxtiiwa natdeguxgu ga aéxgacii rii
wena nixiicu nawa ga yema ucapu ga
nawa nachibiiexfi, rii niix{i nadau ga
Amaii ga Itéxiitagu nangiicuchixii rii
nugadcii nhanagiirii: —Chopexewatama
ngimaxa cumaxchati i nhaa chaxmax
nawa ya daa chapata —nhanagiirii. Rii
yexgumatama Améiixii nidiixchiwegii
namaxa ga yema naxchiru ga dufix{i
iméaxchatix{i namaxa natiichiwegiixi.
9Rii yexguma ga Arbéna ga aéxgaciiarii
nglixééruxii ixixi rii nhanagiirii: —Pa
Cori Pa Aéxgaciix, nhaa Amati rii
dufixiigiix{i nanaxiixéxé i wiixi i
wéxnaxachica i 22 métruarii ngaxii i
norii machane nax ngémagu
nawéxnaxaaxiicax ya Marduquéu ga
cuxii fpoxficii ga yexguma Bigata rii Tére
cuxii imaxgiichafigu. Rii ngéma
weéxnaxachica rii Amatipataaxtiiwa
nangexma —nhanagiirii ga Arbéna. Rii
niima ga 4éxgacii rii nanangaxd, rii
nhanagiirii: —jNgémagu peyawéxnaxax
i Amai! —nhanagiirii. 1°Rii niima ga
aéxgaciiarii dulixigii rii yema niimatama
ga Amaii Marduquéucax naxiixii ga
wéxnaxachicagu nanawéxnaxagii. Rii
yexguma nariingiixmii ga aé€xgacti.

Mu ga Yudéugiiétiiwa chogiixii

8 1Rii yematama ngunextigu rii niima
ga aéxgacii ga Achuéru rii naxmax
ga Iténa nanaxdmare ga guma napata ga

ESTER 7, 8

Améii ga Yudéugiimaxa riixuaniixi. Rii
niima ga aéxgacii rii Marduquéucax
nangema rii yemacax ééxgacﬁxﬁtawa
naxii yerii ngima ga Ité rii niix{i iyaxu
nax nginepii nane yixixt. 2Rii yexguma
ga niima ga déxgacii rii ngix{
inangaxiichi ga norii anera ga Amatina
ngixi nayaxuxcii. Rii Marduquéuna
ngixli naxa. Rii ngima ga Ité rii
Marduquéuxii ixuneta nax namaxa
inacuaxiicax ga yema yemaxiigii ga
Améfiariichirex ixixt. 3Rii nhuxiichi
ngima ga Ité rii wenaxarii
aéxgaciixiitawa ixil. Rii napexegu
iyangiicuchi rii ixaxu. Rii niix{i icaxaxii
nax fnapidxticax ga yema mu ga Amail
unagiix{i ga Yudéugiiarii daixchiga nax
yemaacii yanaxomarexiicax. 4Rii niima
ga aéxgacii rii Itéétiiguama
nanawexnagii ga norii Girumenaxa. Rl
yexguma ga ngima ga Ité rii napexewa
ichi, rii ngigiiriigii niixii: >—Pa
Agxgaciix, ngéxguma chi aixcuma
choxii cungechatixgu, rii aixcuma
cuxcax namexgu i ngéma cuxna naxcax
chacaxaxi, rii chanaxwaxe i
cunaxiimatii i to i mu i niix{i ixuxii nax
marii yanaxoxii i ngéma mu ga Amafi
unagiix{i nax chautaniixiigii i
Yudéugiixii nadaixficax i gux{ima i
cuchixtianewa. 6Rii ngémacax
taxuciirliwa yaxna namaxa chaxinii i
ngéma chixexi i chautaniixiimaxa
naxueguxii nax nadaixchafiaxi
—ngigiiriigii. Rii yexguma ga niima ga
aéxgacii ga Achuéru rii naxmax ga
Itémaxa rii Yudéu ga Marduquéumaxa
niix{i nixu rii nhanagiirii: —Chama rii
marii cuxna chanax3, Pa Itéx, ya yima
Améfipata. Rii niima ga Amaii rii marii
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chanamu nax nawéxnaxégiidxiicax yerii
nanaxunagii nax guxama i pemax i
Yudéugii pexii nadaixchafix{i. 8Rii
nhuxmax rii pexu chamu nax chauegagu
penaxiimatiixi rii penaxunaguxu i wiixi
i to i mu i pexcax mexii nax peétiiwa
nachogiix{i. jRii chorii dnera i chauéga
ngiwa ngéxmacilimaxa penaxiiéga! Erii
wiixi i mupane i chauégagu unagiixdi rii
chorii dneraéga nawa ngéxd rii
taxuciirliwama texé itayanaxoxéxeé
—nhanagiirii. °Rii yexgumatama naxcax
nangema ga aéxgactiari poperaarii
{imatiirufigii. Rii yema ngunexii ga nagu
naxiimatiix{i rii meama norii tamaepiix
ga tauemacii ga siwatigu aégaciiarii 23
ga ngunexiigu nixi (ytriuarii 23). Rii
Marduquéu rii yema poperaarii
iimatiirufigiimaxa niixii nixu nax
nhuxicii t4 naxiimatiigiiix{i naxcax ga
Yudéugii, rii naxcax ga wiixichigii ga
aéxgacii ga namaxa icuaxgiix{i ga yema
127 ga Achueruchlxuanegu ga
Idiaanewa i ixiigiix{i rii nhuxmata
Echiopiaanewa nangu. Rii yema
mupane rii wiixichigii ga nagawachigii
naxiimatii. Rii Yudéugiigawa rii ta
naxiimatii. 1°Rii yema poperawa nangox
ga naéga ga guma aéxgacii ga Achuéru
rii norii dneraéga rii ta nawa nangox. Rii
nhuxiichi poperaarii nurufigii ga
aéxgaciiari cowarugi ga
iporaxiichixfigu ix{i namaxa nanuegii.
11Rii yema poperawa rii niima ga
aéxgacii rii guxiima ga Yudéugiina
naxaga nax niigi nanutaquexegiixﬁce_lx
nax niigiitama 1napoxuguxucax rii
nadaiaxiicax ga guxuma ga duuxugu ga
guxchax{i namaxa {ix{ rii noxriix{
yaxixéégiiaxiicax ga yema norii
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uaniigiiarii naanegii rii norii yemax{igii.
12R{i yematama ga ngunexii ga Amaii
Yudéugiixii nagu daixchatix{igu rii
yematama ngunexiigu nixi ga
naxunetaxii ga Marduquéuarii mu nax
guxiiwama Achuéruchix{ianegiiwa niigii
nanutaquexegiixiicax ga Yudéugii nax
niigiitama fnapoxiigiixiicax. Rii yema
ngunexii rii meama norii 12 ga
tauemacii ga adagu aégaciiarii 13 ga
ngunexiigu nangu (13 feweréru). 13Rii
yema muwa rii niixii nixu ta nax
guxilanewa naxunagiixiicax nax guxiima
ga dufixiigii niix{i nacuaxgiix{icax rii
niimagii ga Yudéugii rii
inamemaregﬁxﬁcax nax nori
uaniigiimaxa niigii nadaixficax rii niix
naporamaegiixiicax. 14Rii yema
poperaarii nurufigii rii paxama inaxichi
nagu ga yema aéxgactiarii cowarugii ga
iporaxiichix{i yerii yemaacii nanamu ga
aéxgacii. Rii yema mu rii Chuch3arii
fanewa rii ta naxunagii. 15Rii yema
ngunexii ga nagu naxunagiixii ga yema
mu, rii niima ga Marduquéu rii nagu
nicux ga déxgaciichiru ga cémiixii rii
yauxii. Rii niigii natiiatii namaxa ga
wiixi ga tiiatiiruxii ga litichinaxcax ga
dauracharaxii. Rii niigiieruwa
nayangaxcuchi ga wiixi ga ngaxcueruxii
ga tirunaxcax. Ril yemaacii inaxiixii ga
aéxgaciipatawa. Rii guxiima ga dufixfigii
ga Chuchéciiax rii tagadcii niixd
nicuaxiixiigii. 16Ri{i niima ga Yudéugii rii
poradcii natadxégii, rii guxiiwama ga
dufix{igii rii yema Yudéugiixii
nicuaxiixiigii. 7R guxiima ga
Achuéruchixiianegiiwa rii ianegiiwa ga
ngexta fnanguxiiwa ga yema mu ga
aéxgacii unagiixi, rii niima ga Yudéugii
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ri poradcii nataaxegi, ri
nanaxiichigagii ga yema ngunexii. Rii
muxiima ga yema togii ga dufixtigii rii
niigii nixugiie nax Yudéugii yixigiix,

yerii poradcii yema Yudéugiixii namufie.

Yudéugii rii nariiporamaegii

9 1Rii yema aéxgaciiarii mu ga
Yudéugiiétiiwa chogiixii rii meama
norii 12 ga tauemacii ga adagu
aégaciiarii 13 ga ngunexiigu nangu (13
feweréru). Rii yematama ngunexti nixi
ga nanguxchatfichiréx{i ga Amatiarii mu
ga Yudéugiiarii daixchigaxii ixuxd.
Notiirii tama  yema Améi nagu
riixiniix{iriixi fnanguxuchi, yerii yema
ngunexiigu nixi ga Yudéugii norii
uaniigiix{i naporamaegiixii rii nadaiax.
2Rii guxiima ga Achuéruchixfianegiiwa
rii niimagii ga Yudéugii rii guma norii
fanegiiwa niigii ninutaquexegiichigii
nax namaxa niigii nadaix{icax ga norii
uaniigii ga nadaixchafix{i. Notiirii
nataxuma ga ngexuruuxu ga norii uanii
ga naxcax yéma ixii nax nadaiaxiicax,
yerii guxiinema ga fanewa rii
Yudéugiixii namuie.

20R{i niima ga Marduquéu rii
nanaxiimatii nachiga ga yema
ngupetiixii. Rii nhuxiichi guxiima ga
Yudéugii ga ngaicamagiixii rii
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yaxtigugiixii ga Achuéruchixtianegiiwa
yexmagiix{icax nayamugii ga yema
popera. 21-22Rii yema poperawa rii
Yudéugiimaxa niixii nixu nax gucii ya
tauneciigu ga adadarii tauemaciarii 14
rii 15 ga ngunexiigu (14 rii 15
feweréru) naxﬁchigagﬁaxﬁcax nax
yemaacii niixna nacuaxéchiexﬁcax ga
yema ngunexiigii ga nagu norii
uaniigiimexéwa fnanguxiixii ga niimagii
ga Yudéugii rii yemaacii ga norii
ngechafigii rii norii axu rii tadxéxii
yanguxuchixiicax. Rii yema poperawa
niix{i nixu rii ngéxguma
naxiichigagiiagu rii name nax
niigiimaxa natadxégiix{i rii niigiimaxa
nachibiiex{i rii &mare niigiina naxagiix{
rii diéru ngix{i nanutaquexegiixi
tlimacax ya ngearii di€ruaxgiixe.

Marduquéuxii nicuaxiixugii

1 O 3Rii niima ga Marduquéu rii
déxgacii ga Achuérutiixiiwaama

nayexma, rii guxiima ga norii
nglixéérufigiieru nixi. Rii niima ga
Marduquéu rii guxiima ga
Yudéugiitaniiwa rii 4€xgacii ya poracii
nixi. Rii guxiima ga nataniixiigii rii niix{
nangechatigii yerii meama namaxa
inacuax rii guxiiguma naxcax nadau nax
nhuxécii niix{i nangiixééxii.
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